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ISAIAS I. 

aromatica, e hum licor novo das minhas 
romans. 

3 A sua mao esquerda se poz ja de baixo 
da minha eabepa, e a sua mao direita me 
abrapara depois. 

O ESPOSO. 
4 Eu vos conjuro, filhas de Jerusalem, 

que nao perturbeis a minha Amada o seu 
descanpo, nem a fapais despertar, ate que 
ella se queira erguer. 

AS FILHAS DE JERUSALEM. 
5 Quern he esta, que sobe do deserto 

inundando delicias, firmada sobre o seu 
Amado ? 

O ESPOSO. 
Eu te despertei debaixo da maceira: 

alii he que tua mai foi corrompida, alii he 
que perdeo a sua pureza a que te gerou. 

6 Poe-me a mim como hum sello sobre 
o teu corapao, como hum sello sobre o teu 
brapo: porque o amor he valente como a 
morte, o zelo do amor he inflexivel, como o 
Inferno: as suas alampadas sao humas 
alampadas de fogo, e de chammas. 

7 As muitas aguas nao puderao extinguir 
a caridade, nem os rios terao forpa para a 
affogar: se hum homem der todas as ri- 
quezas de sua casa pelo amor, elle as des- 
prezara, como se nao tivera dado nada. 

A ESPOSA. 
8 A nossa irma he pequena, e nao tern 

peitos. Que faremos nos h nossa irma no 
dia, em que se lhe ha de fallar ? 

O ESPOSO. 
9 Se ella he hum muro, edifiquemos so¬ 

bre ella baluartes de prata : se huma porta, 
guarnepamo-la com taboas de cedro. 

A ESPOSA. 
10 Eu sou hum muro : e os meus peitos 

sao como huma torre, desde que me tenho 
na sua presenpa tornado bem como huma 
que acha paz. 

O ESPOSO. 
11 O Pacifico teve huma vinha n’aquella, 

que tem Povos : elle a entregou aos guardas, 
cada homem da mil siclos de prata pelo 
fructo que d’ella tira. 

12 A minha vinha esta diante de mim. 
Tu, 6 pacifico, tiraras da tua vinha mil 
siclos, e os que a guardao, e lhe colhem os 
fructos, duzentos. 

13 O’ tu, a que habitas nos jardins, os 
teus amigos estao attentos: faze-me ouvir a 
tua voz. 

A ESPOSA. 
14 Foge, Amado meu, e faze-te seme- 

lhante a huma cabra montez, e aos veadi- 
nhos sobre os montes dos aromas. 

ISAIAS. 

CAPITULO I. 
Ingratiddo dos filhos d’ Israel. Ameagas das 

vingangas do Senlior contra elles. Elies 
sao exhortados a penitencia. Reprehensdo 
e ameagas. contra Jerusalem. Restabele- 
cimento (Vesta Cidade. 

"VTISAO d’Isaias filho d’Amos, a qual elle 
’ vio sobre Juda e Jerusalem, nos dias 

d’Ozias, de Joathan, d’Achaz, e d’Ezechias, 
Reis de Juda. 

2 Ouvi, ceos, e tu, 6 terra, escuta, por¬ 
que o Senhor he quem fallou. Criei huns 
filhos, e engrandeci-os: porem eUes me 
desprezarao. 

3 Conheceo o boi a seu possuidor, e o 
jumento o presepio de seu dono: mas Is¬ 
rael nao me conheceo, e o meu povo nao 
entendeo. 

4 Ai da napao peccadora, do povo carre- 
gado d’imquidade, da rele maligna, dos 
filhos malvados: abandonarao o Senhor, 
blasfemarao o Santo d’Israel, tornarao para 
traz alienados. 
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5 Que important que eu vos lira de novo, 
accumulando vos humas prevaricapoes so¬ 
bre outras ? toda a cabepa esta enferma, e 
todo o corapao abatido. 

6 Des da planta do pe ate o alto da ca¬ 
bepa nao ha n’elle cousa sa : tudo he huma 
ferida, e huma contusao, e huma chaga en- 
tumecida, que nao esta ligada, nem se lhe 
applicou remedio para a sua cura, nem com 
azeite foi suavizada. 

7 A vossa terra esta deserta, as vossas 
cidades abrazadas do fogo: os estranhos a 
vossa vista devorao a vossa regiao, e ella 
sera devastada como n’uma assolapao d’ini- 
migos. 

8 E ficara desamparada a filha de Siao 
como choupana em vinha, e como chopa 
em pepinal, e como cidade, que he devas¬ 
tada. 

9 Se o Senhor dos exercitos nos nao ti¬ 
vera conservado alguns da nossa linhagem, 
teriamos sido como Sodoma, e ter-nos-hia- 
mos tornado taes como Gomorrha. 

10 Ouvi a paluvra do Senhor, principes 



1SAIAS II. 1 

de Sodoma, escutai a lei do nosso Deos, 
povo de Gomorrha. 

11 De que me serve a mini a multidao 
das vossas victimas, diz o Senhor? ja estou 
farto d'ellas. Nao quero mais holocaustos 
de carneiros, nem gordura d’animaes nedeos, 
nem sangue de bezerros, nem de cordeiros, 
nem de bodes. 

12 Quando vinheis a minha presenpa, 
quem requereo estas cousas de vossas maos, 
para que andasseis nos meus atrios ? 

13 Nao ofterepais mais sacrifices em 
vao : o incenso he para mim abominapao. 
Neomenia e Sabbado, e outras festividades 
nao soffrerei: os vossos ajuntamentos sao 
iniquos: 

14 A minha alma aborrece as vossas Ka- 
lendas, e as vossas solemnidades : ellas se 
me tem feito molestas, canpado estou de as 
soffrer. 

15 E quando estenderdes as vossas maos, 
apartarei de vos os meus olhos : e quando 
multiplicardes as vossas orapoes, nao as at- 
tenderei: porque as vossas maos estao cheias 
de sangue. 

16 Lavai-vos, puriiicai-vos, tirai de di- 
ante de meus olhos a malignidade de vossos 
pensamentos : cessai d’obrar perversamente, 

17 Aprendei a fazer bem : procurai o que 
he justo, soccorrei ao opprimido, fazei jus¬ 
tipa ao orfao, defendei a viuva. 

18 E vinde, e argui-me, diz o Senhor: 
se os vossos peccados forem como a escar- 
lata, elles se tornarao brancos como a neve: 
e se forem roxos como o carmesim, ficarao 
alvos como a branca la. 

19 Se quizerdes, e me ouvirdes, comereis 
os bens da terra. 

20 Mas senao quizerdes, e me provocar- 
des a ira : devorar-vos-ha a espada, porque 
a boca do Senhor fallou. 

21 Como se fez prostituta a cidade fiel, 
cheia de rectidao ? habitou n’ella a justipa, 
mas agora os homicidas. 

22 A tua prata se mudou em escoria: o 
teu vinho se misturou com agua. 

23 Os teus principes sao infieis, compa- 
nheiros de ladroes : todos amao as dadivas, 
andao atras das recompensas. Nao fazem 
justipa ao orfao : e a causa da viuva nao 
tem accesso a elles. 

24 Por este motivo diz o Senhor Deos 
dos exercitos, o Forte d'Israel : Ai! que eu 
me consolarei sobre os meus adversaries, e 
me vingarei de meus inimigos. 

25 E voltarei a minha mao sobre ti, e 
acrisolarei a tua escoria ate a ultima depu- 
rapao, e tirarei de ti todo o teu estanho. 

26 E restituirei os teus juizes como forao 
d’antes, e os teus conselheiros como antiga- 
mente : depois disto seras chamada a cidade 
do justo, a cidade fiel. 

27 Siao sera resgatada em juizo, e sera 
restabelecida em justipa: 

28 E quebrantara os malvados, e junta- 
mente os peccadores : e os que desampara- 
rao ao Senhor serao consumidos. 

29 Porque elles serao confundidos pelos 
idolos, a quem sacrificarao : e vos vos en- 
vergonhareis dos jardins, que tinheis esco- 
lhiclo, 

30 Quando vos tornardes como hum Car¬ 
valho, a quem cahem as folhas, e como hu- 
ma horta sem agua. 

31 E sera a vossa fortaleza, como torcida 
d’estopa, e a vossa obra como faisca: e 
huma e outra se queimara ao mesmo tempo, 
e nao havera quem a apague. 

CAPITULO II. 

Gloria de Jerusalem. As Nafdes vein ado- 
rar o Senhor. Casa de Jacob rejeitada. 
Soberbos humilhados. So Deos exaltado. 

2 E nos ultimos dias estara preparado o 
monte da Casa do Senhor no cume dos 
montes, e se elevara sobre os oiteiros, e 
concorrerao a elle todas as gentes. 

3 E irao muitos povos, e dirao : vinde, e 
subamos ao monte do Senhor, e a casa do 
Deos de Jacob, e elle nos ensinara os seus 
caminhos, e nos andaremos pelas suas vere- 
das : porque de Siao sahira a lei, e de Jeru¬ 
salem a palavra do Senhor. 

4 E julgara as napoes, e arguira a muitos 
povos: e das suas espadas forjarao relhas 
d’arados, e das suas lanpas fouces : nao le- 
vantara a espada huma napao contra outra 
napao, nem d'ahi por diante se adestrarao 
mais para a guerra. 

5 Casa de Jacob, vinde e caminhemos na 
luz do Senhor. 

6 Pois tu arrojaste o teu povo, a casa de 
Jacob: por quanto elles se tem enchido 
como n’outro tempo, e tiverao agoureiros 
como os Filistheos, e se unirao a mancebos 
estranhos. 

7 Cheia esta a terra de prata e de ouro: 
e nao tem termo os seus thesouros: 

8 E cheia esta a sua terra de cavallos : e 
sao innumeraveis as suas quadrigas : e cheia 
estfi a sua terra de idolos : adorarao a obra 
de suas maos, a qual fizerao os seus dedos. 

9 E se encurvou o homem, e o varao se 
abateo : por tanto nao lhes perdoes. 

10 Entra na penha, e nas aberturas da 
terra esconde-te da espantosa presenpa do 
Senhor, e da gloria de sua magestade. 

11 Os olhos altivos do homem tem sido 
abaixados, e encurvada sera a altivez dos 
varoes : e so o Senhor sera exaltado n’a- 
quelle dia. 

12 Porque o dia do Senhor dos exercitos 
sera sobre todo o soberbo, e altivo, e sobre 
todo o arrogante : e elle sera humilhado. 

13 E sobre todos os cedros do Libano 
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